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Цель освоения дисциплины (модуля): овладение студентами необходимым и 

достаточным уровнем развития способности к коммуникации и навыков делового 

общения на иностранных языках. 

Планируемые результаты обучения по дисциплине (модулю): 

В результате освоения дисциплины формируются следующие компетенции: 

УК-4 - Способен осуществлять деловую коммуникацию в устной и письменной 

формах на государственном языке Российской Федерации и иностранном(ых) языке(ах); 

ПК-3 - Способен к работе в архивах и музеях, библиотеках, владению навыками 

поиска необходимой информации в электронных каталогах и в сетевых ресурсах, 

разработки и проведения экскурсий, в том числе на иностранном языке. 

 

Перечень планируемых результатов обучения по дисциплине (модулю), 

соотнесенных с индикаторами достижения компетенций 

 

Компетенция Индикаторы 

компетенций 

Результаты обучения 

УК-4 - Способен 

осуществлять деловую 

коммуникацию в 

устной и письменной 

формах на 

государственном языке 

Российской Федерации 

и иностранном(ых) 

языке(ах) 

УК-4.1. Выбирает на 

государственном и 

иностранном (-ых) языках 

коммуникативно 

приемлемые стиль делового 

общения, вербальные и 

невербальные средства 

взаимодействия с 

партнерами. 

УК-4.2. Ведет деловую 

переписку, учитывая 

особенности стилистики 

официальных и 

неофициальных писем, 

социокультурные различия 

в формате 

корреспонденции на 

государственном и 

иностранном (-ых) языках. 

УК-4.3. Умеет 

знать:  
основы межкультурной 

коммуникации на иностранном 

языке, основы ситуативного 

поведения в ситуациях 

общения, основные темы, 

возникающие в различных 

ситуациях общении на 

иностранном языке, культурные 

и этические нормы общения на 

иностранном языке; 

уметь:  
использовать лексико-

грамматические средства 

(тезаурус) в конкретных 

ситуациях общения на 

иностранном языке, 

выстраивать эффективное 

взаимодействие с носителями 

иностранного языка в 



коммуникативно и 

культурно приемлемо вести 

устные деловые разговоры 

на государственном и 

иностранном (-ых) языках. 

УК-4.4. Выполняет перевод 

профессиональных (в т.ч. 

деловых) текстов с 

иностранного языка на 

государственный язык 

Российской Федерации и с 

государственного языка 

Российской Федерации на 

иностранный. 

различных сферах общения, 

вести себя корректно, 

учитывать социально-

культурные и этические нормы 

общения с иностранцами; 

владеть:  
технологиями приобретения, 

использования и обновления 

полученных знаний; 

различными способами 

вербальной и невербальной 

коммуникации; навыками 

коммуникации в иноязычной 

среде. 

ПК-3 - Способен к 

работе в архивах и 

музеях, библиотеках, 

владению навыками 

поиска необходимой 

информации в 

электронных каталогах 

и в сетевых ресурсах, 

разработки и 

проведения экскурсий, 

в том числе на 

иностранном языке 

ПК-3.1. Демонстрирует 

знание туристских 

ресурсов, исторического и 

культурного своеобразия 

региона, в котором 

осуществляется 

профессиональная 

деятельность,  методики 

разработки и проведения 

экскурсий, в том числе на 

иностранном языке. 

ПК-3.2. Осуществляет 

работу в фондах архивов, 

музеев и библиотек для 

решения задач 

профессиональной 

деятельности, составляет 

технологическую карту и 

методическую разработку 

экскурсии. 

ПК-3.3. Владеет навыками 

поиска необходимой 

информации в электронных 

каталогах и в сетевых 

ресурсах, методами и 

приемами проведения 

экскурсий (в том числе на 

иностранном языке). 

 

Место дисциплины (модуля) в структуре ОПОП:  Дисциплина «Теория и практика 

межкультурной коммуникации (на английском языке) международной деятельности» 

относится к дисциплинам по выбору части, формируемой участниками образовательных 

отношений образовательной программы 46.03.01 История, направленность (профиль) 

Арктическое регионоведение. 

Содержание дисциплины (модуля), структурированное по темам (разделам): 

Тема 1. Introduction.  

Тема 2. What Is Successful  

Communication. 



Тема 3. Focus on the Problems 

Immunity against Zombification.  

Тема 4. Detect the Manipulative Technique. 

Тема 5. Communicative Diagnostics. 

Тема 6. Guide to Interpreting. Sample analysis. 

 


